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DATOS IDENTIFICATIVOS
Lingua e comunicación oral e escrita: galego
Materia Lingua e

comunicación
oral e escrita:
galego

     

Código V01G400V01301      
Titulación Grao en Ciencias

da Linguaxe e
Estudos Literarios

     

Descritores Creditos ECTS   Sinale Curso Cuadrimestre
 9   OB 2 1c
Lingua de
impartición

Galego      

Departamento Filoloxía galega e latina
Coordinador/a Costas González, Xosé Henrique
Profesorado Costas González, Xosé Henrique

Soto Andion, Xosé
Correo-e xcostas@uvigo.es
Web  
Descrición
xeral

Esta materia ten como obxectivo alicerzar coñecementos teórico-prácticos da lingua galega nun nivel
intermedio-alto oral e escrito nos distintos compoñentes lingüísticos: fónico, ortográfico, morfosintáctico,
léxico-semántico e textual.

Competencias
Código 
A1 Que o estudantado demostre posuír e comprender coñecementos nunha área de estudo que parte da base da

educación secundaria xeral e adoita atoparse a un nivel que, malia se apoiar en libros de texto avanzados, inclúe
tamén algúns aspectos que implican coñecementos procedentes da vangarda do seu campo de estudo.

A2 Que o estudantado saiba aplicar os seus coñecementos ó seu traballo ou vocación dunha forma profesional e posúa
as competencias que adoitan demostrarse por medio da elaboración e defensa de argumentos e a resolución de
problemas dentro da súa área de estudo.

A4 Que o estudantado poida transmitir información, ideas, problemas e solución a un público tanto especializado coma
non especializado.

A5 Que os estudantado desenvolva aquelas habilidades de aprendizaxe necesarias para emprender estudos posteriores
cun alto grao de autonomía.

B4 Mellora da capacidade de comunicación en español, galego e portugués en diferentes contextos profesionais,
traballando as destrezas de comprensión e expresión orais e escritas.

B10 Integrar coñecementos e poder desenvolver un proceso de comunicación sólido a partir dunha información que, aínda
que sexa incompleta, inclúa reflexións sobre as responsabilidades sociais e éticas vinculadas ao proceso
comunicativo.

C1 Perfecto dominio instrumental das linguas galega, española e portuguesa.
C2 Coñecemento da gramática das linguas galega, española e portuguesa.
C17 Coñecemento teórico e práctico dos dicionarios do español/galego/portugués nos seus diferentes formatos.
C19 Coñecemento das ciencias sociais e humanas.
D1 Capacidade de aplicar os coñecementos á práctica
D2 Comunicación oral e escrita na lingua materna.
D3 Capacidade de xerar novas ideas.
D6 Habilidade para traballar de forma autónoma.
D8 Capacidade de análise e síntese.
D9 Capacidade para manexar a bibliografía consultada e para citala axeitadamente.
D10 Respecto pola ética profesional e, en particular, pola propiedade intelectual.
D11 Capacidade para elaborar textos orais e escritos de diferente tipo.
D12 Capacidade para localizar, manexar e aproveitar a información contida en bases de datos e outros instrumentos

informáticos e internet.
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Resultados de aprendizaxe
Resultados previstos na materia Resultados de Formación

e Aprendizaxe
Consolidación de aspectos teóricos e prácticos avanzados do galego oral e escrito nos distintos
niveis lingüísticos (léxico-semántico, morfosintáctico, fónico e ortográfico) e discursivos

A1
A2
A4
A5

B4
B10

C1
C2
C17
C19

D1
D2
D3
D6
D8
D9
D10
D11
D12

Contidos
Tema  
1.- Situación de contacto galego-castelán en
Galicia: as interferencias recíprocas.

1.1.- Interferencias históricas (léxico)
1.2.- Interferencias recentes (fonética, fonoloxía, morfoloxía, sintaxe e
léxico).

2.- A comunicación escrita en galego 2.1.- As Normas oficiais. Outras propostas non oficiais.
2.2.- Niveis e rexistros do galego escrito.
2.3.- Textos especializados: características.
2.4.- Recursos tecnolóxicos para a escrita en galego: dicionarios,
correctores, glosarios especializados etc.

3.- A comunicación oral en galego 3.1.- Descrición fonética e fonolóxica en galego: interferencias e ortofonía.
3.2.- Prosodia e entoación en galego: interferencias.
3.3.- Sintaxe e oralidade.

4.- Léxico e fraseoloxía do galego 4.1.- A restauración léxica do galego: niveis e rexistros léxicos no galego
oral e no galego escrito.
4.2.- Fraseoloxía do galego.

5.- Comunicación e calidade lingüística en galego 5.1.- Medios de comunicación escritos.
5.2.- Medios de comunicación audiovisuais.
5.3.- Comunicación institucional.

Planificación
 Horas na aula Horas fóra da aula Horas totais
Eventos docentes e/ou divulgativos 0 3 3
Resolución de problemas e/ou exercicios 20 56 76
Presentacións/exposicións 5 18 23
Traballos tutelados 2 22 24
Actividades introdutorias 2 2 4
Sesión maxistral 13 1 14
Probas de resposta curta 2 0 2
Probas de resposta longa, de desenvolvemento 2 0 2
Probas prácticas, de execución de tarefas reais e/ou
simuladas.

2 0 2

*Os datos que aparecen na táboa de planificación son de carácter orientador, considerando a heteroxeneidade do
alumnado.

Metodoloxía docente
 Descrición
Eventos docentes e/ou
divulgativos

Conferencias, charlas, exposicións, mesas redondas, debates etc., impartidos por relatores de
prestixio e que complementen a formación do alumnado.
O alumnado semipresencial terá información destas actividades e un resumo dos seus contidos.

Resolución de problemas
e/ou exercicios

Acitividade en que se formulan problemas e/ou exercicios relacionados coa materia contida en cada
un dos bloques temáticos e subapartados. Para o alumnado semipresencial faranse seminarios
especiais cada tres semanas para resolución de problemas e exercicios.

Presentacións/exposición
s

Exposición inidividual oral por parte do alumnado dun traballo sobre un dos subtemas do programa.
O alumnado semipresencial fará estas exposicións nas sesións de seminarios ou titorías
expresamente sinaladas para el.

Traballos tutelados Elaboración dun traballo proposto polo docente que permita avaliar o coñecemento oral e escrito do
alumnado no relativo ao dominio da lingua, técnicas e métodos de comunicación e exposición etc.
Nas titorías ou seminarios para alumnado semipresencial tamén se avaliará a corrección oral.

Actividades introdutorias Actividades encamiñadas a tomar contacto e reunir información sobre un tema, así como a
presentar a materia.
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Sesión maxistral Exposición por parte do docente dos contidos sobre a materia obxecto de estudo, bases teóricas,
directrices dun traballo ou exercicio etc. Ao alumnado semipresencial facilitaráselle por teledocencia
todo tipo de materiais empregados nas aulas.

Atención personalizada
Metodoloxías Descrición
Traballos tutelados O docente poderá ter algunha titoría individualizada ou en pequeno grupo co alumnado a propósito

das presentacións/exposicións ou dos traballos e proxectos se non abonda coas explicacións,
comentarios e indicacións que se dean nas aulas prácticas. O alumnado semipresencial terá como
mínimo que asistir a tres seminarios ou titorías grupais cuxos horarios se establecerán entre todos ao
comezo do curso.

Avaliación
 Descrición Cualificación Resultados de

Formación e
Aprendizaxe

Eventos docentes e/ou
divulgativos

Asistencia a actividades de formación paralela relacionadas
coa materia

5 A1
A2
A4
A5

B4
B10

C1
C2
C17
C19

D1
D2
D3
D6
D8
D9
D10
D11
D12

Resolución de problemas e/ou
exercicios

Actividade en que se formulan problemas e/ou exercicios
relacionados coa materia. O alumnado debe desenvolver as
solucións adecuadas ou correctas. Adóitase utilizar como
complemento da lección maxistral.

15 A1
A2
A4
A5

B4
B10

C1
C2
C17
C19

D1
D2
D3
D6
D8
D9
D10
D11
D12

Presentacións/exposicións Exposición oral individual por parte do alumno, diante do
docente e/ou un grupo de estudantes, dun tema sobre
contidos da materia ou dos resultados dun traballo,
exercicio, proxecto, etc. Terase en conta a corrección oral.
Estas exposicións irán tendo lugar no derradeiro mes de
curso.

15 A1
A2
A4
A5

B4
B10

C1
C2
C17
C19

D1
D2
D3
D6
D8
D9
D10
D11
D12

Traballos tutelados Elaboración dun traballo proposto polo docente que
permita avaliar a competencia do alumnado no relativo ao
dominio da lingua, técnicas e mecanismos de redacción
dun texto. Terase en conta a corrección escrita. O traballo
será entregado na última semana de curso.

15 A1
A2
A4
A5

B4
B10

C1
C2
C17
C19

D1
D2
D3
D6
D8
D9
D10
D11
D12

Probas de resposta longa, de
desenvolvemento

Exercicio compilatorio de toda a teoría e práctica exposta
nas aulas. Combínanse preguntas teóricas con exercicos
prácticos sobre temas do programa.
Esta proba, ao final do curso, complétase cunha entrevista
pública co alumnado para avaliar a competencia en
comunicación oral, que se desenvolverá nas últimas
sesións presenciais. Para o alumnado semipresencial esta
proba oral terá lugar no derradeiro seminario.

50 A1
A2
A4
A5

B4
B10

C1
C2
C17
C19

D1
D2
D3
D6
D8
D9
D10
D11
D12

Outros comentarios sobre a Avaliación

Forma parte da mesma proba longa unha entrevista/conversa con cada alumno para avaliar o profesor o grao de corrección
na súa competencia oral en lingua galega. Esta proba oral é complementaria da proba escrita.
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Na segunda convocatoria da materia, o alumnado deberá entregar o traballo e examinarse dos contidos teóricos e prácticos
impartidos ao longo do curso. A proba de resposta longa contará un 50%, o traballo un 30% e o 20% restante será a
puntuación obtida en exposicións públicas e resolucións de exercicios na aula.
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Recomendacións
Materias que continúan o temario
Sociolingüística/V01G400V01401

Materias que se recomenda ter cursado previamente
Lingua e comunicación oral e escrita: español/V01G400V01302
 
Outros comentarios
Non é recomendable esta materia para o alumnado de intercambio que non posúa un nivel avanzado de galego, portugués
ou español.

Recoméndase cursar as materias do módulo de Lingua Galega de 3º e 4º.


